Dezelni zakonik

Za

vojvodino Kranjsko.

™

Leto 1917.
oI

XXX, kos.

Izdan in razposlan dne 24. novembra 1917.

I

Natisnila Katoli¥ka tiskarna v Ljubljani.

Londesne/ebblnft

filr bas

BHersontum Renin,

o'

Sabrgang 1917,
S

XXX. Stiick.

Nusgegeben und verjendet am 24. Rovember 1917,

I

Drudt der KatoliSka tiskarna in faibad.
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52.

Ukaz

C. kr. deielnega predsednika na Kranjskem
2 dne 7. novembra 1917, §t.31.779,

o uravnavi prometa z mlekom.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne
24, marca 1917, 1., drz. zak. §t. 131, in mi-
nistrskega ukaza z dne 11. septembra
191:6. L, drz. zak. st. 300, se zaukazuje
tako:

A. Promet z mlekom,

§ 1.

Obrtno trgovanje z mlekom v politié-
nih okrajih Kranj, Ljubljana— okolica in
Kamnik ter v sodnih okrajih Visnja gora,
Velike Lai¢e in Trebnje je prepovedano.

§ 2

Vsak posestnik krav v okrajih, nave-
denih v § 1., je dolzan vse mleko, kar ga
preostane ¢ez lastno potrebo, oddati za
odskodnino ali neposrednjim porabnikom
ali aprovizacijskim organizacijam v okra-
ju po navodilih, ki naj jih izda politiéno
okrajno oblastvo, ali pa prevzemali¢em,
navedenim v § 4. Vsako drugo otujevanje
mleka je nedopustno,

Preracunaje lastno potrebo, je 3teti
tudi pripadnike gospodarstva (gospodinj-
slva) posestnika Zivine, vitete tiste upra-
vicence do preuzitka, delavce in name-
$¢ence, ki jim gre brezplaéna hrana za
preuzitek ali mezdo.

Lastno potrebo ugotovi, kadar je tre-
ba, politiéno okrajno oblastvo.

2. 1917;

52.

Derordnung

des [. . Landespriifidenten im $erzoatume Krain

vom 7. Rovember 1917, 31. 31.779,

befreffend die Regelung des Verkehres
mit Milch.

Auf Grund der faiferlichen Verordnung
vom 24 Mivy 1917, R-G-Bl Nr. 131, und
per Minijterialverordnung vom 11. September
Tlgllﬁ, NGBl Nr. 300, wird verordnet, wie
olgt:

A. Detkehr mit Milch.
§ 1.

Der gewerbdmifige Mildhhandel in den
politijdhen Bezivken Krvainburg, Laibad)-1m-
gebung und Stein jowie in den Gerichtsbezivfen
?Scigclburg, Groflajchip und Treffen ijt ver-

ote.

§ 2

Jeder BVejiger von Kithen in den im § 1
angefithreen Begivfen ijt verpilichtet, den ge-
jamten Wberjhufy an Milch iiber den Eigen-
Dedarf entweder an unmittelbare BVerbrauc)er
oder Approvijionierungdorganijationen im Be-
sivte nach) den von der jujtindigen politijcdhen
Yezivkabehorde zu erlajjenden Weijungen oder
an bdie im § 4 genannten Ubernahmsitellen
gegen BVergiitung abzugeben. Jede anderveitige
Berduferung von ‘J.Ri?rf) it unzuldjjig.

Bei BVevedhnung des Cigenbedarfes find
pie Angehorigen ded Haushalted (der Wirt-
jchaft) ded Viehbefigers, einjchliclich jener Aus-
gedingbevechtigten, Arbeiter und Angejtellten,
denen freie Stojt al8 Audgedinge vder Lolhn
gebiihrt, mitzuredhuen. :

Die Fejtjtellung ded Eigenbedaried exfolgt
im Bedarfsfalle durdy die juftindige politijdye
Yezivkdbehorde.

4
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§ 3. § 3.

Dezelna vlada tudi lahko predpise, Die Landedregievung fann exforderlichen-
ako je treba, katere mnozine mleka se fall3 auch vorjdjreiben, weldje Mildhmengen
morajo vsakoc¢asno priskrbeti v okrajih, in den im § 1 angefiihrten Begzivken jeweils
navedenih v § 1, aufgebracht werden miijjen.

V tem primeru se morajo dobavni Jun diejem Falle hat die Aufbringung dex
kontingenti praviloma priskrbovati po ob- Cicferungsfontingente in der NRegel nach Ge-
¢inah, vendar se more tudi veé obé&in zdru- meinden ju exfolgen, dod) fonnen aud) mehreve
ziti v en skupni okraj za priskrbovanje.  GJemeinden zu einem gemeinjamen Aufbrin-

gungsjprengel vereinigt werden.

Katere delne mnoZine dobavnega Weldge Teilmengen von dem einem Bejivfe
kontingenta predpisanega okraja se mo- vorgejdhriebenen Lieferungdfontingente in den
rajo priskrbeti v posameznih obéinah, do- cingeluen Gemeindenaujgebradyt werden miijjen,
lo¢i politiéno okrajno oblastvo. bejtimmt die politijche Bezivtsbehorde.

V vsaki obé&ini doloé¢i obéinski pred- Snnerhalb jeder Gemeinde bejtimmt der
stojnik, koliko mleka mora vsak posamez- GJemeindevorjtefer, wie viel Mild) jeder eingelne
ni posestnik zZivine oddati na kontingent; Bichbefiter auf dbag Kontingent abjugeben hat;
pri tem se mora ozirati na to, koliko mo- er hat hicbei auf die Leijtung&fdhigteit und
re dati izdelovalec in koliko potrebuje za auj den Eigenbedarf der Erzenger Ritcjicht ju
svojo potrebo. !neI]men.

§ 4 | § 4

Priskrbovanje mnozin mleka, zahte-i Die Aufbringung dexr gemdp §§ 2 und 3
vanih po §§ 2. in 3., je naloZeno pod vo-|angejorderten Mildhmengen obliegt dem unter
jaskim vodstvom stoje¢i »Mlekarski zve- | militdrijjer Leitung jtehenden Molfereiver-

Zig v Liub]iani.

Zahtevane mnozine mleka je oddati
zbiralnicam, ki jih ustanovi »Mlekarska
zveza«,

§ 5.

Politi¢éno dezelno oblastvo more, ako
je treba, odrediti, da se predpisi §§ 1. do
4. ukaza ne uporabljajo na doloéne obé¢ine
ali kraje,

§ 6.

Politiéno dezelno oblastvo more, ako
je treba, raztegniti veljavnost doloéil te-
ga ukaza tudi na druge okraje, kakor so
v § 1. navedeni.

80,

Glede odskodnine za mleko, ki se
mora po doloé¢ilih §§ 2. in 3. ukaza odda-
ti, veljajo predpisi o najvi§jih cenah, ki jih
doloé¢i politiéno dezelno oblastvo na pod-
stavi § 10. ministrskega ukaza z dne 11,
septembra 1916, 1, drz. zak. §t. 300,

§ 8.

Izvrsiti doloé¢ila tega ukaza je nalo-
‘eno politicnemu dezelnemu oblastvu.

| bande »Mlekarska zveza« in Laibad.

Die Abgabe der angejorderten Mildymen-
gen hat an die vom Molfereiverbande »Mle-
karska zveza« ecrvichteten Sammeljtellen ju

crfolgen.
‘ § b.

Die politijche Landegbehirde fann im Ve-
darfsfalle veviiigen, dafy die Vorjdriften der
§§ 1 bis 4 der Verordnung auf bejtimmte Ge-
meinden oder Ortjdjajten Feine Amwendung zu
|ﬁnhcn haben.

; § 6.

|

“ Die politijhe Landesbehirde fann im Ve-
darfsfalle die Geltung der Veftimmungen diejer
Berordnung audy anf anbdeve alg die im § 1
angefiihrten Begivke ausdehnen.

§ 7.

| giniic[)tlid) ver Bergiitung fiir die gemif
den Vejtimmungen der §§ 2 und 3 der BVer-
ordnung abjugebende Mild) gelten die von der
politijhen Landesbehorde auf Grund dez § 10
der Minijterialverordnung vom 11. September
1916, M- G.-BL Nr. 300, fejtgejepten Hichit-

preigbeftimmungen.

8B

|

[ Die Durdfiihrung der BVeftimmungen
diejer  BVerordnung obliegt Dder  politijchen
Landesbehvrde,
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B. Dezelna komisija za promet z mlekom,

§.9.

Za podpiranje in strokovno posveto-
vanje politicnega deZelnega oblastva v
vseh zadevah, ti¢oéih se prometa z mle-
kom, se sestavi dezelna komisija za pro-
met z mlekom.

Dezelna komisija naj skrbi, da se bo
potrebi¢ina mleka vojas¢ine in civilnega
prebivalstva na Kranjskem pravilno po-
krivala in naj doloéevaje vpliva na izvoz
mleka in mleénih izdelkov iz dezele.

§ 10.

Predsednika dezelne komisije imenu-|

je dezelni predsednik izmed wuradnikov
dezelne vlade.

Poleg predsednika sestoji dezelna ko-
misija iz naslednjih ¢lanov:

a) zastopnika poveljstva vojskine sku-|

pine GO. pl. Boroevi¢;

b) zastopnika kranjskega dezelnega od-
bora;

c) zastopnika trgovske in obrtne zbor-
nice v Ljubljani;

d) zastopnika c. kr. kmetijske druzbe za
Kranjsko;

e) zastopnika mestne obéine ljubljanske;

f) enega uradnika dezelne vlade;
g) vodje »Mlekarske zveze« v Ljubljani;

h) zastopnika oskrbovalnice za mleko v
Ljubljani.

§ 11,

Dezelna komisija ima naslednje na-
loge:

1. ugotoviti Stevilo molznih krav v
posameznih okrajih in obé&inah Kranjske;

2. ugotoviti:

a) od vojaske uprave zahtevane mno-
zine mleka,

b) potrebi¢ino mleka za preskrbo civil-
nega prebivalstva,

c¢) mnozine mleka, ki se smejo izvoziti
iz dezele;

3. na podstavi v sprednjih tockah
omenjenih ugotovitev in zahtev sestaviti
splofen naért za pokrivanje potrebe;

B. Landeskommiffion fiic den Mild-
vetrkehr.

§ 9.

Bur Unterftiipung und fadymannijdhen Be-
'ratung der politijhen Landezbehorde in allen
den BVerfehr mit Milch betreffenden Angelegen-

heiten wird eine Landedfommijjion fiiv den
| Mildyverkehr gebildet.

Die Landedfommifjion hat den Bwed, fiic
eine geregelte Dectung ded Mildybedarfed ded
Militdrd und der JFivilbevdlferung in Krain
i jorgen und auf die Ausfuhr von Mild) und
Molfeveiproduften aud dem Lande bejtimmen-
den Einflufy ju nefhmen.

§ 10.

Der Borjigende der Landedfommijjion wird
vom Landedprifidenten aud dem Stande der
Beamten der Landedregierung ernannt.

Nebit dem BVorfigenden bejteht die Landes-
fommijjion aud folgenden Mitgliedern:

a) einem Wertveter ded Kommandod der

Hecvedgruppe GO. von Boroevid;

b) einem BVertreter ded Frainijdjen Landes-
augjchuijes;

c) einem Bertreter der PHandeld: und Ge-
werbefammer in Laibady;

d) einem Yertveter der £ E Landwirtjdafts-
gejelljchait fitr Krain;

e) einem Bertreter der Stadtgemeinde Lai:
bach;

f) einem Veamten der Landedregierung;

g) dem Leiter ded Molfereiverbanded »Mle-
karska zveza« in Laibad;

h) einem WBertreter der Mildhverjorgungs-
ftelle in Laibadh.

l §11.

Die Landedfommijjion hat folgende Auj-
gaben:

1. bie in den eingelnen Begivken und Ge-
meinden Kraind vorhandenen Vejtinde an
l?DIiId)Eﬁf;cn feftaujtellen;

' 2. feftaujtellen:

a) die von der Militdrverivaltung angefors
derten Mildymengen,

b) den Mildhybedarf fiir die BVerjorgung der
Bivilbevdlferung,

c) die jur Audfuhr aud dem Lande uldjjigen
Mildymengen;

3. auf Grund der in den vorjtehenden
Puntten evwihnten Feftftellungen und Anfors
derungen einen allgemeinen Plan der Bedarfi-
| bedectung aufzujtellen;

F
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4, izdati naroéila »Mlekarski zvezi«
radi priskrbovanja mleka;

5. nadzirati celo poslovanje »Mlekar-|

ske zveze«;

6. na zahtevo deZelne vlade dajati
strokovna mnenja v vseh promet z mle-
kom zadevajo¢ih vpraSanjih ter v teh za-
devah staviti predloge dezelni vladi;

7. ukreniti vse druge odredbe in pri-
prave, da doseze svoj namen (§ 9.), in za
to prositi, ako je treba, pomoéi oblastva.

§ 12.

Dezelna komisija resSuje posle v se-
jah, ki jih po potrebi sklicuje predsednik.

Komisija je sklepéna, ée je z vitetim |

predsednikom navzoc¢ih vsaj pet ¢lanov,
ter sklepa z absolutno veéino glasov na-
vzocih élanov.

Ako je stevilo glasov enako, odloéuje
glas predsednika.

Predsednik ima pravico, zaéasno usta-
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‘ 4. die Auftrige wegen der Aujbringung
[oer Milch an den Molfereiverband »Mlekar-
'ska zveza« ju erteilen;

' b. die gejamte Tiitigkeit des Molfereiver-
' banbded »Mlekarska zveza« zu iiberiwadjen;
! 6. auf Verlangen der Landedregiernung in
allen den Mildyverfehr betrefjenden Fragen
 Gutachten abzugeben, wie audy in diejen An-
'gelegenfeiten Antriige an die Landedregierung
ju erjtatten;

7. alle jonjtigen Mafnahnmen und BVor-
Ifehrungen zur Criiillung ihred Bwedesd (§ 9)
u treffen und notigenfalld hiezu die Hilfe der
Behorde in Anjpruch ju nehmen.

§12.

Die Landegfommifjion erledigt ihre Ge-
dydjte in Sipungen, zu denen jie nad) Bedarf
vom Borfigenden einberufen iwird.

Die Kommijjion it bejdhluiidhig, wenn
mindejtend fiinj Mitglieder einjdhliefslich des
Borjigenden amvejend find; jie faft ihre Ve-
jhliijle mit abjoluter Stimmenmehrheit derv
Anivejenden.

Bei Stimmengleid)heit
Stimme ded Vorfigenden,

Der Borjigende ijt berechtigt, Bejchliijje

entjcheidet Die

viti sklepe dezelne komisije, ako ima zo- der Landesfommijjion, deren Durdjfiihrung
per njih izvritev pomisleke, in zaprositi ifm bedentlic) erjdjeint, vorldufig zu fijtieren
odlo¢itev dezelnega predsednika. Ta od- und bdie Entjdjeidung bded Landedprifidenten
lo¢i potem, ko je stopil v sporazum s po- cinjujolen. Diejer entjdheidet nacdy mit dem
veljstvom vojskine skupine GO. pl. Boro- Sommando der Heeredgruppe GO. von Boroevié

evicé.

C. Kazenska doloéila.
§ 13.

Prestopke tega ukaza in na njega

gepflogenem Einvernehmen.

C. Stfrafoeffimmungen.

§ 13.
{lbertretungen diejer Berordnung und der

podstavi izdanih predpisov kaznuje poli- auj Grundlage diejer Berordnung erlafjenen
tiéno okrajno oblastvo z denarjem do 5000 Borjdriften werden von der politijchen Bejirts-
kron ali z zaporom do 3est mesecev, Defjiirde mit Geld big zu H000 SKromen obder
ako dejanje po obstoje¢ih zakonih ne spa- mit rreft bi8 ju jechs Monaten bejtraft, jo-
da pod strozjo kazen. fern die Handlung nid)t nad) den beftehenden
Gefegen einer jtrengeren Strafje unterliegt.

Kdor napelja k takemu dejanju ali so- Wer zu einer jolden Handlung anijtiftet
deluje ob njega izvrsitvi, tega je kaznova- oder bei ihrer Ausfiihrung mitwickt, ijt in
ti enako. |gleicher Weife u bejtrafen.

Wird die {lbertretung bei Ausiibung eines

Ako se stori prestopek v izvrSevanju Jewerbed begangen, fann, joferne die Boraus-
obrti, se more razen tega odrediti, da se jeungen des § 133b, Abjag 1, lit. a, der Ge-
odvzame obrtna pravica za vedno ali za werbeordnung jutveffen, mit der Entziehung
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dolo¢en c¢as, ¢e so dani pogoji § 133. b,|der Gewerbeberechtigung fiir immer oder auf

odstavek 1., lit. a, obrinega reda. beftimmte eit vorgegangen werden.
§ 14 * §14.
Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasitve. Dieje Verordnung tritt am Tage der Ber-

[autbarung in Krait.

C, kr, delelni predsednik: Der f. £. Landesprafident:

Henrik grof Attems s.r. Heintidh Graf Affems m. p.
5 % A 53
Ukaz Derordnung

c. k. dedelnega predsednika na Kranjskem  des [ 1. Sndespriifidenten im $ersoptume Krain

2 dne 7. novemhra 1917, §t. 31.779, vom 7. Rovember 1917, 3. 31.779,
o dolocitvi najvisjih cen za prodaio!bettel‘[enb die TFefffebung von BHodft:
mleka. :pcei[en fiit den TDerkauf von Mildh.
Na podstavi § 10. ministrskega ukazai Auf Grund dezd § 10 der Minijterialver

z dne 11. septembra 1916. 1., drz. zak. §t. ordbnung vom 11. September 1916, R.-6.-BL
300, o uravnavi prometa z mlekom, se r. 300, betrefjend die Regelung ded Verehred

zaukazuje: ‘mit Mildh, wird verorduet:
§ L §1.

Pri prodaji neposnetega mleka v Beim Verfaufe von BVollmild) im Gebiete
ozemlju mesta Ljubljane se naslednje naj- der Stadt Laibach) diirfen bdie nadjjtehenden
vi§je cene ne smejo preseéi: | Hichitpreife nicht iiberjchritten werden:

1. kadar prodaja pridelovalec nepo-| 1. Beim Vertaufje durd) den Erzenger an
srednjim porabnikom in se dostavi mleko| unmittelbare BVerbraudher bei Juftellung ind
na dom, za liter 60 vinarjev; | Haug pro Liter 60 Heller;

2. v nadrobni prodaji: ; 2. im Stleinverjchleife: .

a) za prodajo »Mlekarske zveze« v Liub-i a) fitv den Berfauf jeitend ded Molfereiver
ljani za liter 66 vinarjev, 1 banded »Mlekarska zveza« in Laiba

; pro Liter 66 Heller, k
b) za druge obrtne prodaje za liter 60 b) fiir jonjtige gewerbamifige Berkiufe pro
vinarjev. ' Liter 60 Heller.
|

§ 2. | § 2.

V vseh drugih delih dezZele se pri pro- Jn allen fibrigen Teilen ded Lanbdes parf
daji neposnetega mleka v hlevu ne sme beim Bertaufe von BVollmild) der Preid vou
preseci cena 50 vinarjev. 150 Hellern pro Liter lofo Stall nidyt iibers

|jehritten werden.
§ 3. | § 8

Prestopke tega ukaza kaznuje poli- [lbertretungen diejer Verordnung _werbﬂt
tiéno okrajno oblastvo z denarjem do 5000 von der politijhen Bezivtabehirde mit Geld
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kron ali z zaporom do Sest mesecev, ako’ﬁi% 3u D000 Stronen oder mit Avrejt bid u

dejanje po obstoje¢ih zakonih ne spada|jed)3 Monaten bejtraft, joferne dic Handlung

pod strozjo kazen, inid]t nach den bejtehenden Gejesen einer jtven-
'geren Gtrafe unterliegt.

Kdor napelja k takemu de;an;u ali so-| Wer ju einer joldhen Handlung auftlftet
deluje ob njega izvriitvi, tega je kaznovati|oder bei ihrer Augfiihrung wmitwickt, ijt in
enako. gIeu{]en: Weije su bejtrafen.

Ako se stori prestopek v izvrievaniju Wird die bertretung bei Ausdiibung eined
obrta, se more razen tega odrediti, da se| Gewerbes begangen, fann, joferne die Voraug-
odvzame obrtna pravica za vedno ali za‘iegnnqen De3 § 133D, 916)0151 lit. a, Der Ge-
dolocen ¢as, ¢e so dani pogoji § 133. b, od- mnﬁeur\mmq 5utteffcn mit der (Entgle[)ung

stavka 1., lit. a, obrtnega reda. 1bet Gewerbeberechtigung fitr immer oder auf
bejtimmte Beit vorgegangen werden.
§ 4. : § 4
Ta ukaz dobi moé¢ z dnem razglasitve. | Dicje BVerordmung tritt am Tage der
Hkrati izgubi mo& ukaz z dne 17. marca ﬁuubmad)uug in Sraft. Mit dem gleidhen Tage
1917, 1, dek, zik; &t 15; tritt die hierortige Verordnung vom 17. Miirz

11917, -@-BL. Nr. 15, aufer Krajt.
!
C. kr. deZelni predsednik: | Der £ f. Landedprijibent:

Henrik grof Attems s.r. | BHeincidh) Graf Atfems m. p.






